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P IT. Dal 1981 ALCAR SRL opera nel
settore automotive, vendendo in
tutto il mondo ricambi originali e
alternativi di qualita per veicoli
industriali, ricambi per macchine
movimento terra, ricambi per
trattori € macchine agricole, gruppi
elettrogeni e motopompe.

ALCAR fornisce ricambistica dei piu
prestigiosi marchi, quali:

New Holland, Fiat, Laverda, lveco,
Aifo/Fpt, Deutz, Lombardini, Astra,
Perkins, Volvo.

E grazie a questa vasta gamma
ricambi che ALCAR riesce a
soddisfare le esigenze dei suoi
clienti, costituiti principalmente da
distributori di autoricambi, imprese
di costruzione, aziende di trasporto,
operatori del settore agricolo,
officine di riparazione motori e molte
altre realta.

J” GB. Since 1981 ALCAR SRL
operates in the automotive industry,
selling all over the world: spare
parts for industrial vehicles, for earth
moving machinery, for tractors and
agricultural machinery, for motor
pumps and generators.

ALCAR sells spare parts from
leading brand names, such as:

New Holland, Fiat, Laverda, lveco,
Aifo/Fpt, Deutz, Lombardini, Astra,
Perkins, Volvo.

Thanks to this wide range of spare
parts, ALCAR is able to meet the
needs of all its customers such as
auto part distributors, construction
companies, transportation
companies, operators in the
agricultural sector, motor repair
shops and many other entities.

P FR. Depuis 1981 ALCAR SRL opere a

niveau internationale dans le secteur
des “automotive” et vende dans le
monde entier pieces de rechange
d’origine et alternatives de qualité
pour moteurs et véhicules industriels,
tracteurs et machines agricoles,
générateurs et motopompes.

ALCAR fournit produits des marques
les plus prestigieuses, telles que:
New Holland, Fiat, Laverda, Iveco,
Aifo/Fpt, Deutz, Lombardini, Astra,
Perkins, Volvo.

Grace a cette large gamme de
pieces de rechange, ALCAR répond
aux besoins de tous ses clients, qui
comprend notamment distributeurs de
pieces de rechanges, entreprises de
batiment, compagnies de transport,
opérateurs du secteur agricole,
ateliers de reparation moteurs et bien
d’autres réalités.
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P ES. Desde el 1981 ALCAR SRL
obra en el sector automotive,
suministrando en todo el mundo:
repuestos originales y alternativos
de calidad para vehiculos
industriales, repuestos para maquinas
de movimiento de tierras, tractores y
maquinarias agricolas, motobombas y
grupos electrogenos.
ALCAR suministra repuestos de las
marcas mas prestigiosas, como:
New Holland, Fiat, Laverda, Iveco,
Aifo/Fpt, Deutz, Lombardini, Astra,
Perkins, Volvo.
Es gracias a esta amplia gama de
repuestos que ALCAR logra satisfacer
las exigencias de todos sus clientes,
constituidos principalmente por
distribuidores de repuestos, empresas
de construccion, empresas de
transporte, operadores del sector
agricola, talleres de reparacion
motores y muchas otras realidades.
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P RU.C 1981 roga komnanust ALCAR

paboTaeT Ha MeXayHapPOAHOM

YPOBHe B 0611acTh NOCTaBOK

3anacHbIX YacTel 1 KOMNOHEHTOB ANs
MPOMBILLIEHHBIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTB,
3eMIIepPONHON TEXHWKM, TPAKTOPOB K
CENbCKOXO3ANCTBEHHbIX TPAHCTOPTHbIX
CPEACTB, a Takke MOTONOMN 1
reHepaTopoB.

ALCAR nocraBnset 3anyacti Haubonee
MPECTXHbIX MAPOK, TaKMX Kak:

New Holland, Fiat, Laverda, Iveco, AIFO/
FPT, Deutz, Lombardini, Astra, Perkins,
Volvo.

Bnarogaps Tako LWMpOKoi ramme
3anyacteit, ALCAR MoxeT yaoBneTBopuTh
noTpe6HOCTYN KNNEHTOB, TaKIX

Kak AMCTPUOBIOTOPLI 3anyacTei,
CTPOUTENbHbIE KOMNAHUW, TPAHCMOPTHBIE
KOMMaHNK, CENbCKOXO3ANCTBEHHbIE
NPELNPUATUS, MAacTEPCKIE NO PEMOHTY
[ABUraTenen u MHorve apyrue BiAbl
KOMMaHWIA.
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IT. Distribuiamo parti di ricambio e
componenti originali ed alternativi
di qualita per trattori e macchine
agricole di nuova e passata gene-
razione principalmente CNH, NEW
HOLLAND, FIAT, LAVERDA, SAME,
DEUTZ.

Una linea di attrezzature e acces-
sori di qualita per I'agricoltura

1.RICAMBI MOTORE E
INIEZIONE

2.RICAMBI TRASMISSIONE,
ASSALE, STERZO, FRENI E
SOSPENSIONI

3.RICAMBI E COMPONENTI
IDRAULICI E PNEUMATICI

4.RICAMBI SOTTOCARRO
5.MOTORI DI RICAMBIO

RICAMBI
SPARE PARTS
PIECES DETACHEES
REPUESTOS
3AMYACTH

GB. We provide spare parts, original
and alternative quality components for
tractors and agricultural machinery of
new and past generation, mainly GNH,
NEW HOLLAND, FIAT, LAVERDA, SAME,
DEUTZ.

A range of spare parts and quality
accessories for agriculture.

1.ENGINE SPARE PART

2. TRANSMISSION PARTS, AXLE,
STEERING, BRAKES AND
SUSPENSION

3.HYDRAULIC AND PNEUMATIC
COMPONENTS AND SPARE
PARTS

4. UNDERCARRIAGE PARTS
5.REPLACEMENT ENGINES

FR. Nous livrons piéces de
rechange et composants d’origine
et alternative de qualité pour la
generation actuelle et passé en
particulier GNH, NEW HOLLAND,
FIAT, LAVERDA, SAME, DEUTZ.
Une ligne d’outillages et
d’accessoires pour I'agriculture.

1.PIECES DE RECHANGE MOTEUR
ET INJECTION

2. PIECES DE RECHANGE
TRANSMISSION, ESSIEU,
DIRECTION, FREIN ET
SUSPENSION

3.PIECES DE RECHANGE ET
COMPOSANTS HYDRAULIQUE ET
PNEUMATIQUES

4.PIECES DE RECHANGE TRAINS DE
ROULEMENT

5.MOTEURS DE RECHANGE




RICAMBI TRATTORI E MACCHINE AGRICOLE // SPARE PARTS FOR TRACTORS AND AGRICULTURAL

MACHINES // PIECES DE RECHANGE TRACTEURS ET MACHINES AGRICOLES // REPUESTOS
TRACTORES Y MAQUINARIAS AGRICOLAS // CENbCKOXO3ANCTBEHHGIE MALLVHbI

ES. Distribuimos partes de repuestos
y componentes tanto originales como
alternativos de calidad para tractores
y maquinarias agricolas de nuevay
pasada generacion, principalmente
CNH, NEW HOLLAND, FIAT, LAVERDA,
SAME, DEUTZ.

Una linea de equipo y accesorios de
calidad para la agricultura.

1. REPUESTOS MOTOR Y INYECCION

2.REPUESTOS TRANSMISION,
EJE, DIRECCION, FRENOS Y
SUSPENSIONES

3.REPUESTOS Y COMPONENTES
HIDRAULICOS Y NEUMATICOS

4. TREN DE RODAJE
5. MOTORES DE REPUESTO

RU Y Hac ecTb 3anacHble YacTi
KOMMOHEHTbI, OpUrHHaMbHbIE 1
Ka4eCTBEHHbIE anbTepHaTUBHbIE, AN
TPAKTOPOB M CENbCKOXO3ANCTBEHHBIX
MaLLWH HOBOrO W MPEZbIYLLMX MOKOMEHNI
CNH, NEW HOLLAND, FIAT, LAVERDA,
SAME, DEUTZ.

JIMHMS Ka4eCTBEHHBIX aKCeccyapos !
YCTPOWCTB [N CENbCKOTO XO3AMCTRA.

1.3ANYACTYW ANA ABUTATENEW U
TONJIUBHBIX CUCTEM

2.3ANYACTU TPAHCMUCCHUK, MOCTHhI,
CUCTEMbI YNPABJIEHWA, TOPMO3A !
NOABECKU

3.TMOPABNUYECKUE W
NMHEBMATUYECKMWE 3ANYACTU U
KOMMOHEHTbI

4.3ANYACTU 1N XOOOBOW YACTH
5.1BUTATENU
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IT. Disponiamo di una completa gam-
ma di ricambi originali ed alternativi

di qualita, motori e complessivi per
veicoli commerciali e mezzi pesanti
FIAT, IVECO, ASTRA. Motori industriali e
stazionari per applicazioni varie AIFQ/
FPT, DEUTZ, LOMBARDINI, PERKINS,
VoLvo

¢ RICAMBI MOTORE E INIEZIONE

¢ RICAMBI TRASMISSIONE, ASSALE,
STERZO, FRENI E SOSPENSIONI

¢ RICAMBI E COMPONENTI IDRAULICI
E PNEUMATICI

e MOTORI DI RICAMBIO

RICAMBI
SPARE PARTS
PIECES DETACHEES
REPUESTOS
3ANYACTH

GB. We offer a full range of original and
alternative quality spare parts, engines
and assemblies for commercial vehicles
and heavy vehicles FIAT, IVECO, ASTRA.
Industrial and stationary engines for
various applications, AIFO / FPT DEUTZ,
LOMBARDINI, PERKINS, VOLVO.

e ENGINE SPARE PART AND
INJECTION

e TRANSMISSION SPARE PARTS,
AXLE, STEERING, BRAKES AND
SUSPENSION

e HYDRAULIC AND PNEUMATIC
COMPONENTS AND SPARE PARTS

e REPLACEMENT ENGINES

FR. Nous avons une gamme compléte
de piéces détachées d’origine et
alternatives de qualité, moteurs et
ensembles pour véhicules commerciaux
et poids lourds FIAT, IVECO, ASTRA.
Moteurs industrials et stationnaires pour
applications diverses AIFO/FPT, DEUTZ,
LOMBARDINI, PERKINS, VOLVO

* PIECES DE RECHANGE MOTEUR ET
INJECTION

e PIECES DE RECHANGE
TRANSMISSION, ESSIEU, DIRECTION,
FREIN ET SUSPENSION

* PIECES DE RECHANGE ET
COMPOSANTS HYDRAULIQUE ET
PNEUMATIQUES

e MOTEURS DE RECHANGE
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RICAMBI MOTORI E VEICOLI INDUSTRIALI E COMMERCIALI // HYDRAULIC AND PNEUMATIC
COMPONENTS AND SPARE PARTS // REPUESTOS PARA VEHICULOS INDUSTRIALES Y COMERCIALES //
MPOMBILUNEHHBIE N KOMMEPYECKWE TPAHCMNOPTHBIE CPEACTBA W IBUTATESIN

ES. Disponemos de una completa
gama de repuestos tanto originales
como alternativos de calidad,
motores y totales para vehiculos
comerciales y medios pesados FIAT,
IVECO, ASTRA. Motores industriales
y estacionarios para varias
aplicaciones AIFO/FPT, DEUTZ,
LOMBARDINI, PERKINS, VOLVO

* REPUESTOS MOTOR Y
INYECCION

* REPUESTOS TRANSMISION,
EJE, DIRECCION, FRENOS Y
SUSPENSIONES

* REPUESTOS Y COMPONENTES
HIDRAULICOS Y NEUMATICOS

* MOTORES DE REPUESTO

RU. VY Hac ectb nonHas ramma
OpUIMHaMbHbIX 1 KAYECTBEHHBIX
anbTepHaTVBHbIX 3anacHbIX

yacrTeit, aBuraTenyt 1 yanol Ans
KOMMepYeCcKux aBTomobuneit u
TSOKENbIX TPAHCMOPTHBIX cpeacTs FIAT,
IVECO, ASTRA. MpomblILUneHHbIe 1
CTalLOHaPHbIE ABUraTEN pasinyHoro
HasHaueHust AIFO/FPT, DEUTZ, LOM-
BARDINI, PERKINS, VOLVO

* 3ANYACTU ANA ABUFATENEN U
TONNUBHbBIX CUCTEM

* 3AMYACTU TPAHCMUCCUW,
MOCTbI, CUCTEMbI
YNPABJEHWA, TOPMO3A U
NOABECKH

* TMOPABIUYECKUE U
NMHEBMATWUYECKUE 3ANYACTH
W KOMMOHEHTbI

* ABUTATENN
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IT. Consegnamo ovunque ricambi e
componenti motoristiche, idrauliche e
sottocarro per macchine movimento
terra e da costruzione della linea CNH
CONSTRUCTION, FIAT-HITACHI, FIAT-
KOBELCO di nuova e storica produzione
e altre marche primarie.

¢ RICAMBI MOTORE E INIEZIONE

* RICAMBI TRASMISSIONE, ASSALE,
STERZO, FRENI E SOSPENSIONI

¢ RICAMBI E COMPONENTI IDRAULICI
E PNEUMATICI

¢ RICAMBI SOTTOCARRO
e MOTORI DI RICAMBIO

RICAMBI
SPARE PARTS
PIECES DETACHEES
REPUESTOS
3AMYACTH

GB. We deliver worldwide spare
parts and motor parts, hydraulic and
undercarriage for building industry
and earth—moving machines by CNH
CONSTRUCTION, FIAT-HITACHI,
FIAT-KOBELCO of new and historical
production, and other leading brands.

e ENGINE SPARE PART AND
INJECTION

* TRANSMISSION SPARE PARTS,
AXLE, STEERING, BRAKES AND
SUSPENSION

e HYDRAULIC AND PNEUMATIC
COMPONENTS AND SPARE PARTS

* UNDERCARRIAGE PARTS
* REPLACEMENT ENGINES

FR. Nous livrons partout pieces
détachées et composants du moteurs,
des circuits hydrauliques et des train
de roulement pour machines de
terrassement et batiment de la ligne
CNH CONSTRUCTION, FIAT-HITACHI et
FIAT-KOBELCO.

* PIECES DE RECHANGE MOTEUR ET
INJECTION

* PIECES DE RECHANGE
TRANSMISSION, ESSIEU, DIRECTION,
FREIN ET SUSPENSION

* PIECES DE RECHANGE ET
COMPOSANTS HYDRAULIQUE ET
PNEUMATIQUES

* PIECES DE RECHANGE TRAINS DE
ROULEMENT

* MOTEURS DE RECHANGE




RICAMBI MACCHINE MOVIMENTO TERRA // HYDRAULIC AND PNEUMATIC COMPONENTS AND

SPARE PARTS // PIECES DE RECHANGE MACHINES DE TERRASSEMENT ET BATIMENT // REPUESTOS

MAQUINAS DE MOVIMIENTO DE TIERRAS // 3EMITEPOVHAA TEXHWKA

ES. Entregamos cualquier parte
repuestos y piezas para la parte
motor, grupo hidraulico y tren de
rodaje de maquinas de construccion
y movimiento de tierras de la linea
CNH CONSTRUCTION, FIAT-
HITACHI, FIAT-KOBELCO de nueva y
pasada produccion y otras grandes
marcas del sector.

* REPUESTOS MOTOR Y
INYECCION

* REPUESTOS TRANSMISION,
EJE, DIRECCION, FRENOS Y
SUSPENSIONES

* REPUESTOS Y COMPONENTES
HIDRAULICOS Y NEUMATICOS

¢ TREN DE RODAJE
* MOTORES DE REPUESTO

RU. MsI gocrasnsiem no scemy

MWpY 3an4acTy 1 KOMMOHEHTbI Anst
MOTOPHOW, TMAPABAMYECKON 1 XOLOBOW
yacTen TeXHUKI st CTPOMTENLCTBA

11 3eMNEePONHbIX paboT HOBOIO 1
npeapblayLwmx nokoneruii nuimm CNH
CONSTRUCTION, FIAT-HITACHI,

FIAT-KOBELCO 1 apyrux BegyLnx Mapok

oTpachu.

* 3ANYACTYU ONA OBUTATENEN U
TOMNMUBHBIX CUCTEM

* 3AMYACTA TPAHCMUCCUU, MOCTHI,
CUCTEMbI YNPABIIEHWSA, TOPMO3A

N NMOJABECKK

* TUAPABIUYECKUE W
NMHEBMATUYECKMWE 3ANYACTU U
KOMMOHEHTbI

* 3AMYACTU NN XOOOBOW HACTH
* IBUTATENK
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IT. Forniamo prodotti del settore Energia:
gruppi elettrogeni aperti, gruppi elettrogeni
insonorizzati, in container e torri faro.

GRUPPI ELETTROGENI PER TUTTE LE ESI-
GENZE, CON POTENZA DA 2 A 2.000 KVA.

MOTORIZZAZIONI DEI MIGLIORI BRAND:
CUMMINS, IVECO, FPT, LOMBARDINI,
PERKINS,VOLVO.

¢ GRUPPI ELETTROGENI
APERTI

* GRUPPI ELETTROGENI
INSONORIZZATI

e CONTAINER

e TORRI FARO E ALTRI PRODOTTI

GRUPPI ELETTROGENI APERTI // OPEN GENERATORS //

GRUPPI
ELETTROGENI

GB. We provide products in the Energy
division: open generator sets, soundproof,
container and lighting tower.

GENERATORS FOR EVERY NEED, WITH
POWER OUTPUT RANGING FROM 2 TO
2000 KVA.

ENGINES FROM THE FINEST BRANDS:
CUMMINS, IVECO, FPT, LOMBARDINI,
PERKINS, VOLVO.

¢ OPEN GENERATORS

* SOUNDPROOF GENERATORS
* CONTAINER

¢ LIGHTING TOWER

GROUPES ELECTROGENES OUVERTS // GRUPOS ELECTROGENOS

ABIERTOS //OTKPbITBIE ANEKTPOCTAHLINN

FR. Nous distribuons produits dans le
secteur de I’energie: groupes électrogenes
ouverts, groupes électrogenes insonorisés,
conteneur et tours d’éclairage.

GROUPES ELECTROGENES POUR TOUTES
LES EXIGENCES DE 2 A 2000 KVA.

MOTORISATIONS DES MEILLEURES
MARQUES: CUMMINS, IVECO, FPT,
LOMBARDINI, PERKINS,VOLVO.

* GROUPES ELECTROGENES OUVERTS

* GROUPES ELECTROGENES
INSONORISES

e CONTENEUR
* TOURS D’ECLAIRAGE




GRUPPI ELETTROGENI // GENERATOR // GROUPES ELECTROGENES // GRUPOS
ELECTROGENOS // ANEKTPOCTAHLAA

ES. Vendemos productos en el sector RU. MbI nocraensem Mo

Energia: grupos electrégenos abiertos, 3HepreTMyeckoe 06opyaoBaHye: e Bl Sl St iy B P S o

grupos electrégenos insonorizados, OTKPbITbIE 1 LLYMOU30NMPOBaHHbIE g Sl Jorls Lol yjun LHgS ltls epez

container y torres de iluminacion. 3NEKTPOCTaHLMK, B BrIOK-KOHTENHEpaX gl Slmziag 5502
1 cBeTobALLHM.

GRUPOS ELECTROGENOS PARA TODAS 2000 112 1 iy ool g ) 2 iy

LAS NECECIDADES, DE 2 A 2.000 KVA. ~ JNEKTPOCTAHLUU NIOEOT0 ‘

’ HA3HAYEHWA MOLIHOCTbLIO OT 2 10 el By kS
MOTORIZACIONES DE LAS MEJORES 2000 KBA (@) (oo B S eSO Jadl e s
L”J‘,ﬁgﬁ:bf,ﬂ?",ﬂﬂ',f,’,gffgﬂgf’ IBUTATENM NYYLLMX MAPOK: CUM- CUMMINS, IVECO, FPT, ) 545 ¢ 15

MINS, IVECO, FPT, LOMBARDINI, PER- (LOMBARDINI, PERKINS,VOLVO

* GRUPOS ELECTROGENOS ABIERTOS KNS VOLVO.

Imgiie 4508 Olles Slegazz @

* GRUPOS ELECTROGENOS -
INSONORIZADOS e OTKPbITBIE QNEKTPOCTAHLUU sbogall dgns il oS wlllsn Slosast @
* LWYMOWU30NNPOBAHHBIE e fels o
* CONTAINER 3MEKTPOCTAHLIMM T
« TORRES DE ILUMINACION o KOHTEVHEPbI =

o CBETOBALLHM el Sl s Ll s

TORRI FARO // LIGHTING TOWER // TOURS D’ECLAIRAGE
// TORRES DE ILUMINACION // CBETOBALLHW

GRUPPI ELETTROGENI INSONORIZZATI // SOUNDPROOF GENERATORS // GROUPES CONTAINER //CONTAINER // CONTENEUR //
ELECTROGENES INSONORISES // GRUPOS ELECTROGENOS INSONORIZADOS // CONTAINER // KOHTEAHEPHI
LWYMOW30NNPOBAHHBIE SNEKTPOCTAHLIN



MOTOFRIZIONE
MOTOPOMPE
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IT. Operiamo anche nel settore delle GB. We operate also in the sector of
motopompe per irrigazione, industria, motor pumps for irrigation, industry,
edilizia e sistemi antincendio. building and fire prevention systems.

il

' i |
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» MOTOFRIZIONI
POWER UNITS
GROUPES EBRAYAGES
MOTOEMBRAGUES
MOTO®PUKLIMOHHBIE

FR. Nous opérons également dans

le domaine des motopompes pour les
systems d’irrigation, I'industrie, le secteur
de la construction et la prévention des
incendies.

»MOTOPOMPE PER IRRIGAZIONE
IRRIGATION MOTORPUMPS
MOTOPOMPES POUR L'IRRIGATION
MOTOBOMBAS PARA EL RIEGO
MOTOMOMTMbI ANA OPOLIEHNA

» GRUPPI ANTINCENDIO
FIRE FIGHTING UNITS
GROUPES ANTI-INCENDIE
EQUIPOS CONTRA INCENDIOS
MOXAPHBIE HACOCHbIE CTAHLIN



-
1 R
o i B

MOTOFRIZIONI'E MOTOPOMPE // POWER UNITS AND MOTOR PUMPS // GROUPES
EBRAYAGES ET MOTOPOMPES // MOTOEMBRAGUES Y MOTOBOMBAS //
MOTO®PVIKLAOHHBIE PYMbI 1 MOTOMOMIbI //

ES. Operamos tambien en el sector de RU. Mbi nocrasnsiem Takxe S Sliang g A1 il S

motobombas para el riego, industria, MOTOMOMIMbI A5 MONKBa,

construccion y sistemas antiincendio. NPOMbILLSIEHHOCTU, CTPOUTENBLCTBA U
NOXXapHble HACOCHbIE CTaHLWM.
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» MOTOPOMPE AUTOADESCANTI » GRUPPI PRESSURIZZAZIONE
SELF-PRIMING MOTOR PUMPS PRESSURIZATION UNITS
MOTOPOMPES AUTO-AMORCAGE GROUPES DE PRESSURISATION
BOMBAS AUTOASPIRANTES GRUPOS DE PRESIRIZACION

CAMOBCACBIBAIOLLE MOTOMOMIbI YCTAHOBKV MOBbILLEHWA JABNEHMA
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Dal 1981

ALTA QUALITA dei ricambi forniti

ESPERIENZA del personale, qualificato e specializzato
CONOSCENZA DEL SETTORE e capacita di problem-solving

Since 1981

HIGH QUALITY of supplied parts
EXPERIENCE of our qualified staff
KNOW HOW and problem—solving skills

Depuis 1981

HAUTE QUALITE conocimiento del sector y

EXPERIENGCE du personnel, qualifies et compétents

CONNAISSANCES DU SECTEUR et capacité de resolution de problemes

Desde el 1981

ALTA CALIDAD conocimiento del sector y

EXPERIENCIA del personal, calificado y especializado
CONOCIMIENTO DEL SECTOR y capacidad de “problem-solving”

C 1981 ropa

Bbicokoe KayecTBO NOCTaBMSiEMbIX 3anacHbIX YacTen

OnbIT KBANUMMULMPOBAHHOIO 1 CNeLMan3npoBaHHOro nepcoHana
3HaHne oTpacnmn n cnocobHOCTb K peLleHnto npobnem
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REGISTERE

ALCAR srl & certificata ISO 9001:2008
k ALCAR srl tiene la Certificacion ISO 9001:2008
ALCAR sl ceptucpuumposara no 1ISO 9001:2008
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ALCAR SRL
VIA P. VANNUCCI, 30 — 25134 BRESCIA

T. +39 030 2130459
info@alcarsrl.it

www.alcarsrl.it





